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Sojourn 50 T&0 .'...

Turfgrass and Ornamental Fungicide
ASYSTEMIC FUNGICIDE FOR CONTROL OF THE LISTED TURFGRASS AND ORNAMENTAL DISEASES

ACTIVE INGREDIENT: WT.BY %
Metconazole: 5-[(4-chlorophenyl)methyl]-2,2-dimethyl-1- 50.0%
(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)cyclopentanol

OTHER INGREDIENTS: 50.0%
TOTAL: 100.0%
Sojourn 50 T&0 is a water dispersible granule ining 50% active ingredient.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN /
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

CAUTION / PRECAUCION

Siusted no entiende I etiqueta, busque a alguien para que se a explique a usted en detalle.
(If you DO NOT understand this label, find someone to explain it to you in detail.)
See inside label booklet for complete First Aid, Precautionary Statements,
Directions For Use, and Storage and Disposal.

EPA Reg. No. 82633-122-83529

EPA Est. No. (AG) 72159-GA-001; (MC) 89332-GA-001; (SC) 39578-TX-001

The EPA Establishment Number is identified by the circled letters above that match the first two
letters in the batch number.

Manufactured For:
Sharda USA LLC g:I:]

7217 Lancaster Pike, Suite A, Hockessin, Delaware 19707 Net Contents: B |b5.
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FIRST AID

IF SWALLOWED: | » Immediately call a poison control center or doctor.

* Have person sip a glass of water if able to swallow.

* DO NOT induce vomiting unless told to do so by a poison control
center or doctor.

* DO NOT give anything by mouth to an unconscious person.

IF IN EYES: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 -
20 minutes.

* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye.

« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN OR | » Take off contaminated clothing.
CLOTHING: * Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF INHALED: * Move person to fresh air.

« |f person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give
artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.

« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor or going for treatment. For emergency information concerning this product, call
your poison control center at 1-800-222-1222.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION/PRECAUCION
Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes, skin,
and clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Remove and wash
contaminated clothing before reuse.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)
Applicators and other handlers must wear:

* Coveralls, long-sleeved shirt, and long pants

* Chemical-resistant gloves of any waterproof material including barrier laminate,
butyl rubber = 14 mils, nitrile rubber > 14 mils, neoprene rubber > 14 mils, natural
rubber (includes natural rubber blends and laminates) > 14 mils, polyethylene,
polyvinyl chloride (PVC) = 14 mils, or Viton = 14 mils

* Shoes plus socks
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User Safety Requirements

Follow the manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining PPE. If there are no
such instructions for washables exist, use detergent and hot water. Keep and wash
PPE separately from other laundry.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS
Users should:
* Remove clothing/PPE immediately if pesticide gets inside. Then wash thor-
oughly and put on clean clothing.
* Remove PPE immediately after handling this product. Wash the outside of gloves before
removing. As soon as possible, wash thoroughly and change into clean clothing.

ENVIRONMENTAL HAZARDS
This pesticide is toxic to birds, mammals, fish, and aquatic invertebrates. DO NOT
apply directly to water, or to areas where surface water is present or to intertidal
areas below the mean high water mark. DO NOT contaminate water when disposing
of equipment washwater or rinsate.

Groundwater Advisory

This chemical has properties and characteristics associated with chemicals detected
in groundwater. The use of this chemical in areas where soils are permeable, partic-
ularly where the water table is shallow, may result in groundwater contamination.

Surface Water Advisory

This product may impact surface water quality through spray and runoff of rain
water. This product has a high potential for runoff for several months or more after
application. Poorly draining soils or soils with shallow water tables are more prone
to produce runoff that contains this product. A level, well-maintained vegetative
buffer strip between areas to which this product is applied, and surface water fea-
tures such as ponds, streams, and springs will reduce the potential for contamina-
tion of water from rainfall runoff. Runoff of this product will be reduced by avoiding
applications when rainfall is forecast to occur within 48 hours. Sound erosion control
practices will reduce this product’s contribution to surface water contamination.
DO NOT discharge effluent containing this product into lakes, streams, ponds, estu-
aries, oceans, or other waters unless in accordance with the requirements of a
National Pollutant Discharge Elimination System (NPDES) permit and the permitting
authority has been notified in writing prior to discharge. DO NOT discharge effluent
containing this product into sewer systems without previously notifying the local
sewage treatment plant authority. For guidance contact your State Water Board or
Regional Office of the EPA.
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DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling.

READ ENTIRE LABEL. USE STRICTLY IN ACCORDANCE WITH PRECAUTIONARY
STATEMENTS AND DIRECTIONS, AND WITH APPLICABLE STATE AND FEDERAL
REGULATIONS.

DO NOT apply this product in a way that will contact workers or other persons, either
directly or through drift. Only protected handlers may be in the area during application.
For any requirements specific to your State or Tribe, consult the agency responsible
for pesticide regulation.

AGRICULTURAL USE REQUIREMENTS
Use this product only in accordance with its labeling and with the Worker Protection
Standard, 40 CFR Part 170. This Standard contains requirements for the protection
of agricultural workers on farms, forests, nurseries and greenhouses and handlers
of agricultural pesticides. It contains requirements for training, decontamination,
notification, and emergency assistance. It also contains specific instructions and
exceptions pertaining to the statements on this label about personal protective
equipment (PPE) and restricted entry interval. The requirements in this box only
apply to uses of this product that are covered by the Worker Protection Standard.
DO NOT enter or allow worker entry into treated areas during the restricted-entry
interval (REI) of 12 hours.
PPE required for early entry to treated areas that is permitted under the Worker
Protection Standard and that involves contact with anything that has been treated,
such as plants, soil, or water, is:
* Coveralls, long-sleeved shirt, and long pants
* Chemical-resistant gloves made of any waterproof material including barrier
laminate, butyl rubber > 14 mils, nitrile rubber > 14 mils, neoprene rubber
> 14 mils, natural rubber (includes natural rubber blends and laminates)
> 14 mils, polyethylene, polyvinyl chloride (PVC) = 14 mils, or Viton = 14 mils
 Socks and shoes
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NON-AGRICULTURAL USE REQUIREMENTS
The requirements in this box apply to the uses of this product that are NOT within
the scope of the Worker Protection Standard for agricultural pesticides
(40 CFR Part 170). The WPS applies when this product is used to produce agri-
cultural plants on farms, forests, nurseries, greenhouses, or sod farms.
* Keep all unprotected persons out of operating areas or vicinity where there
may be drift. DO NOT enter or allow others to enter treated areas until sprays
have dried.

PRODUCT INFORMATION
Sojourn 50 T&O is formulated as 50% water dispersible granular (WDG). The active
ingredient in Sojourn 50 T&O is metconazole, a broad-spectrum triazole fungicide
that works by inhibiting demethylation and other processes in sterol biosynthesis.
Sojourn 50 T&0 is systemic and is quickly absorbed into plant tissue.
Sojourn 50 T&O displays preventive and curative properties.
Sojourn 50 T&0 may be used for disease control in turfgrass on golf courses, lawns
and landscape areas around residential, institutional, public, commercial, and indus-
trial buildings, parks, recreational areas, athletic fields, and sod farms.
Sojourn 50 T&0 may be used for disease control on ornamental plants in commer-
cial indoor and outdoor nurseries, greenhouses and on ornamental plants found in
landscaped areas around residential, institutional, public, commercial, and industrial
buildings, parks, recreational areas, and athletic fields.
Sojourn 50 T&O provides optimal disease control when applied in combination or
as part of a rotation in a regularly scheduled spray program with other effective fun-
gicides that have different modes of action (i.e., non-Group 3 fungicides).

MODE OF ACTION
The active ingredient in Sojourn 50 T&0, metconazole, belongs to the sterol bio-

synthesis inhibitor group of fungicides as classified by the U.S. EPA and Canada
PMRA as a target site of action Group 3 fungicide.

RESISTANCE MANAGEMENT
For resistance management, Sojourn 50 T&O0 contains a Group 3 fungicide/
bactericide. Any fungal/bacterial population may contain individuals naturally
resistant to Sojourn 50 T&O0 and other Group 3 fungicides/bactericides. A gradual
or total loss of pest control may occur over time if these fungicides/bactericides are
used repeatedly in the same fields. Appropriate resistance management strategies
should be followed.

To delay fungicide/bactericide resistance, take one or more of the following steps:
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* Rotate the use of Sojourn 50 T&0 or other Group 3 fungicides/bactericides
within a growing season sequence with different groups that control the same
pathogens.

* Use tank mixtures with fungicide/bactericides from a different group that are
equally effective on the target pest when such use is permitted. Use at least the
minimum application rate as labeled by the manufacturer.

* Adopt an integrated disease management program for fungicide/bactericide use
that includes scouting, uses historical information related to pesticide use, and
crop rotation, and which considers host plant resistance, impact of environmen-
tal conditions on disease development, disease thresholds, as well as cultural,
biological, and other chemical control practices.

* Where possible, make use of predictive disease models to effectively time fungicide/
bactericide applications. Note that using predictive models alone is not sufficient to
manage resistance.

* Monitor treated fungal/bacterial populations for resistance development.

* Contact your local extension specialist or certified crop advisor for any additional
pesticide resistance management and/or IPM recommendations for specific
crops and pathogens.

* For information or to report suspected resistance contact Sharda USA LLC at
https://shardausa.com. You can also contact your pesticide distributor or univer-
sity extension specialist to report resistance.

JAR TEST TO DETERMINE COMPATIBILITY OF ADJUVANTS AND SOJOURN 50 T&0
Ajartest should be performed before mixing commercial quantities of Sojourn 50 T&0,
when using this product for the first time, when using new adjuvants, when using new
tank mixes, or when using a new water source.

1. Add 1 pt. of the water to a quart jar. Use water from the same source and tem-
perature as water that will be used in the spray tank mixing operation.

2. Add about 1 teaspoon (2.4 grams) of Sojourn 50 T&O to the quart jar; gently
mix until product goes into suspension.

3. Add appropriate amount of each tank mix adjuvant or partner.

4. Place cap on jar, invert 10 times, let stand for 15 minutes and evaluate.

5. An ideal tank mix combination will be uniform and free of large suspended par-
ticles. If any of the following conditions are observed, reevaluate the choice of
the adjuvant:

a. Layer of oil or globules on the mixture’s surface.
b. Flocculation: fine particles in suspension or as a layer on the bottom of the jar.
c. Clabbering: Thickening texture (coagulated) like gelatin.
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TANK MIX PARTNERS

Sojourn 50 T&0 is compatible with most herbicides, insecticides, fungicides, and
other types of tank mix components. It is the pesticide user’s responsibility to ensure
that all products are registered for the intended use. Read and follow the applicable
restrictions and limitations and directions for use on all product labels involved in tank
mixing. Users must follow the most restrictive directions for use and precautionary
statements of each product in the tank mixture. DO NOT tank mix with any product
which has a prohibition on tank mixing. When evaluating potential tank mix partners,
always apply to a small area of target plants and then monitor for adverse effects for
at least two weeks before making large-scale applications.

SPRAYER PREPARATION

Before applying Sojourn 50 T&0, start with clean, well maintained application equip-
ment. The spray tank hoses and booms must be cleaned to ensure no residue from
the previous spraying operation remains in the sprayer. The spray equipment must
be cleaned according to the manufacturer’s directions for the last product used
before the equipment is used to apply.

Sojourn 50 T&O0. Check nozzles frequently for accuracy. If two or more products
were tank mixed prior to Sojourn 50 T&O0 application, follow the most restrictive
cleanup procedure.

MIXING INSTRUCTIONS

1. Fill clean spray tank 1/2 to 2/3 of desired level with clean water.

2. While agitating, slowly add the Sojourn 50 T&0 to the spray tank. A rippling or
rolling action on the water surface will occur as the result of the agitation.

3. If tank mixing Sojourn 50 T&O0 with other labeled pesticides, add water soluble
bags first, followed by dry formulations, flowables, emulsifiable concentrates
and then solutions.

4. Add any required adjuvants.

5. Fill spray tank to desired level with water. Continue to agitate until all spray
solution has been applied.

6. Mix only the amount of spray solution that can be applied the day of mixing.
Apply Sojourn 50 T&O0 within 12 hours of mixing.
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SPRAYER CLEANUP

Clean the spray equipment each day following Sojourn 50 T&O0 application. After
Sojourn 50 T&0 is applied, follow the steps below to clean the spray equipment:
1. Completely drain the spray tank, rinse the sprayer thoroughly, including the
inside and outside of the tank and all in-line screens.
2. Fill the spray tank with clean water and flush all hoses, booms, screens, and nozzles.
3. Drain tank completely.
4. Remove all nozzles and screens and rinse them in clean water.

MANDATORY SPRAY DRIFT MANAGEMENT
Aerial Applications:

* DO NOT release spray at a height greater than 10 feet above the ground or veg-
etative canopy, unless a greater application height is necessary for pilot safety.

* Applicators are required to use a medium or coarser droplet size (ASABE S572
and S641).

« |f the windspeed is 10 miles per hour or less, applicators must use 1/2 swath
displacement upwind at the downwind edge of the field. When the windspeed
is between 11 - 15 miles per hour, applicators must use 3/4 swath displace-
ment upwind at the downwind edge of the field.

* DO NOT apply when wind speeds exceed 15 mph at the application site. If the
windspeed is greater than 10 mph, the boom length must be 65% or less of
the wingspan for fixed-wing aircraft and 75% or less of the rotor diameter for
helicopters. Otherwise, the boom length must be 75% or less of the wingspan
for fixed-wing aircraft and 90% or less of the rotor diameter for helicopters.

* DO NOT apply during temperature inversions.

Ground Boom Applications:
* User must only apply with the release height recommended by the manufac-
turer, but no more than 4 feet above the ground or crop canopy.
© Applicators are required to select the nozzle and pressure that deliver a medium
or coarser droplet size (ASABE §572).
* DO NOT apply when wind speeds exceed 15 miles per hour at the application

site.
* DO NOT apply during temperature inversions.

Ground A
* Applicators are required to select the nozzle and pressure that deliver a
medium or coarser droplet size (ASABE S572) for all applications.
* DO NOT apply when wind speeds exceed 15 miles per hour at the application site.
* DO NOT apply during temperature inversions.
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SPRAY DRIFT ADVISORIES
THE APPLICATOR IS RESPONSIBLE FOR AVOIDING OFF-SITE SPRAY DRIFT.
BE AWARE OF NEARBY NON-TARGET SITES AND ENVIRONMENTAL CONDITIONS.

IMPORTANCE OF DROPLET SIZE

An effective way to reduce spray drift is to apply large droplets. Use the largest
droplets that provide target pest control. While applying larger droplets will reduce
spray drift, the potential for drift will be greater if applications are made improperly
or under unfavorable environmental conditions.

Controlling Droplet Size — Ground Boom

* Volume - Increasing the spray volume so that larger droplets are produced will
reduce spray drift. Use the highest practical spray volume for the application. If
a greater spray volume is needed, consider using a nozzle with a higher flow
rate.

* Pressure - Use the lowest spray pressure recommended for the nozzle to produce
the target spray volume and droplet size.

* Spray Nozzle - Use a spray nozzle that is designed for the intended application.
Consider using nozzles designed to reduce drift.

Controlling Droplet Size — Aircraft
* Adjust Nozzles - Follow nozzle manufacturers’ recommendations for setting
up nozzles. Generally, to reduce fine droplets, nozzles should be oriented parallel
with the airflow in flight.
BOOM HEIGHT - Ground Boom

For ground equipment, the boom should remain level with the crop and have minimal
bounce.
Boomless Ground A

Setting nozzles at the lowest effective height will help to reduce the potential for
spray drift.

RELEASE HEIGHT - Aircraft

Higher release heights increase the potential for spray drift.

SHIELDED SPRAYERS

Shielding the boom or individual nozzles can reduce spray drift. Consider using
shielded sprayers. Verify that the shields are not interfering with the uniform depo-
sition of the spray on the target area.

TEMPERATURE AND HUMIDITY

When making applications in hot and dry conditions, use larger droplets to reduce
effects of evaporation.

9
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TEMPERATURE INVERSIONS

Drift potential is high during a temperature inversion. Temperature inversions are
characterized by increasing temperature with altitude and are common on nights
with limited cloud cover and light to no wind. The presence of an inversion can be
indicated by ground fog or by the movement of smoke from a ground source or an
aircraft smoke generator. Smoke that layers and moves laterally in a concentrated
cloud (under low wind conditions) indicates an inversion, while smoke that moves
upward and rapidly dissipates indicates good vertical air mixing. Avoid applications
during temperature inversions.

WIND

Drift potential generally increases with wind speed. AVOID APPLICATIONS DURING
GUSTY WIND CONDITIONS.

Applicators need to be familiar with local wind patterns and terrain that could affect
spray drift.
gy A :
* Take precautions to minimize spray drift.

TURFGRASS

* Use Sojourn 50 T&O for disease control on golf courses, lawns and landscape
areas around residential, institutional, public, commercial, and industrial build-
ings, parks, recreational areas, athletic fields, and sod farms.

* Use Sojourn 50 T&0 in conjunction with turf management practices that promote
good plant heath and optimum disease control. Proper identification of disease
infestations is essential for providing control. Consult diagnostic guides, kits, or
other means of identification to determine the best control measures.

* Sojourn 50 T&O0 is more effective when used preventively or early in disease
development. Length of disease control will vary according to local environmental
conditions, disease pressure and turfgrass management practices.

© Apply to dry turf or after mowing. For control of foliar diseases, allow turf to dry
before irrigation. For control of soilborne diseases, Sojourn 50 T&0 can be
watered in after application.

* Sojourn 50 T&0 may be tank mixed with other registered turfgrass fungicides.
Perform a jar test as describe above to determine compatibility before making
applications. Directions for use of Sojourn 50 T&O have been developed using
no adjuvant in the spray solution.
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* Sojourn 50 T&O can injure golf course greens that are under high heat (tem-
peratures exceeding 90°F) and/or drought stress. Under high heat and/or
drought stress conditions (mid to late summer), DO NOT apply more than 16 oz.
(0.51b. a.i./A) per acre (0.12 0z. (0.004 Ib. a.i./A) per 1,000 sq. ft.) every 30 days.

* Important: Under conditions of optimal disease development (such as high
humidity and temperature), use higher labeled rates and shorter application
intervals. When applications are made curatively, use higher specified rates of
Sojourn 50 T&0 and shorter specified application intervals. Use the higher spec-
ified application rate in areas with a history of severe disease pressure.

« Failure to follow label directions may result in turfgrass injury and or inferior
disease control.

APPLICATION DIRECTIONS

Apply Sojourn 50 T&O0 using standard, low-pressure spray equipment designed to
deliver coarse to medium size spray droplets (DO NOT use nozzles designed to deliver
fine droplets). Apply in a sufficient volume of water to provide thorough spray coverage
and a uniform spray pattern. DO NOT position the spray boom more than 20 inches
above the turf. For foliar disease, apply 2 gallons of spray solution per 1,000 sq. ft. For
crown and root diseases, apply 2 to 4 gallons of spray solution per 1,000 sq. ft. For
spot treatment, mix 0.1 to 0.2 oz. (0.003 to 0.006 Ib. a.i./A) of Sojourn 50 T&O0 per
gallon of water.

TURFGRASS TOLERANCE

Due to the large number of turfgrass types, possible tank mixes, and application
techniques, it has not been determined if Sojourn 50 T&O0 can be safely used on all
turfgrasses under all conditions. Before making a large-scale application, determine
safety in a small test area. Monitor the test area for at least 2 weeks to determine
safety under local growing conditions.

TURFGRASS SPECIES
© Annual Bluegrass
* Bentgrass
* Bermudagrass
* Centipedegrass
* Fescue
© Kentucky Bluegrass
© Perennial Ryegrass
* St. Augustinegrass
* Seashore Paspalum
® Zoysia
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TURFGRASS RESTRICTIONS

* DO NOT apply more than 4 Ibs. (2 Ibs. a.i.) of Sojourn 50 T&O per acre per year.
See Table 1 for specific application rates.

* DO NOT apply directly to bermudagrass greens.

* DO NOT apply through any type of irrigation system.

* DO NOT apply by air.

* DO NOT graze animals on treated areas for one year after application.

* DO NOT feed clippings from treated areas to livestock or poultry.

* DO NOT exceed 0.2 oz. (0.006 Ib. a.i./A) product per gallon of water for spot
treatment.

* DO NOT make repeat applications less than 14 days apart.

* Up to 8 applications can be made not exceeding 2 Ibs. a.i./A (regardless of Metconazole
source).

Table 1 - TURFGRASS - Specific Diseases, Rates, Timings and Application
Information

Diseases Application Rates icati
oz/ Interval/ | Special Instructions
(Pathogens) 100050, oz/A Timing
Dollar Spot 0.18100.37 8016 1410 Use preventively. Begin
(Sclerotinia homoeocarpa) (0.005t0 (0.25t0 21days | application when
0.0121b.ai./A) | 0.5 Ib. a.i./A) conditions favor
disease development.

Brown Patch 0.28100.37 121016 1410 Begin applications
(Rhizoctonia solani) (0.009t0 (0.375t0 21days | when conditions favor
Anthracnose 0.0121b.ai./A) | 0.51b.a.i/A) disease development.
(Colletotrichum
Gray Leaf Spot 0.37 16 14days | Begin applications
(Pyricularia grisea) (0.0121b.ai/A) | (0.51b. a.i/A) when conditions favor
Necrotic Ring Spot disease development
(Ophiosphaerella korrag) or when the disease
Red Thread first appears.
(Laetisaria fuciformis)
Rhizoctonia Large Patch
(Rhizoctonia solani)
Rust Diseases
(Puccinia spp.)

(continued)
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Table 1 - TURFGRASS - Specific Diseases, Rates, Timings and Application
Information (continued)

. Application Rates Application
Diseases . .
oz/ Interval/ | Special Instructions
(Pathogens) 100050, . oz/A Timing
Summer Patch 0.37 16 14 days | Begin applications
(Magnaporthe poae) (0.0121b.ai/A) | (0.51b.a.i/A) when conditions favor
Take-all Patch disease development
(Gagumannomyces or when the disease
graminis) first appears.
Waitea Patch Brown Ring
Patch
(Waitea circinata)
Zoysia Patch
(Rhizoctonia solani)
Fairy Ring 0.37 16 21days | Apply as soon as
(Various Basidiomycetes) | (0.0121b.a.i/A) | (0.51b.a.i/A) possible after first
symptoms appear.
Apply in a volume of
4 gals. per 1,000 sg. ft.
For optimal control
reapply after 21 days.
Symptoms may take
several weeks to
disappear following
application.
Pink Snow Mold 0.37100.44 | 16t019.2 | LateFall |Make1to
Fusarium Patch 0.012t0 (0.5t0 2 applications in
(Microdochium nivale) 0.0141b..i./A) | 0.6 b. a.i./A) combination with
Gray Snow Mold PCNB, chlorothalonil or
(Typhula spp.) otherfungic:ge_s fctﬁve
Yellow Patch on snow mold in late
; ; ;e fall before snow cover
(Rhizoctonia cerealis) and if possible, one
application during a
mid-winter thaw.
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Sojourn 50 T&0 Rate Conversion Chart for Turfgrass

0116(?(;::“?:/ oz. product/acre | lb. product/acre Ib. a.i./acre
0.18 8 0.5 0.25
0.28 12 0.75 0.38
0.37 16 1.0 0.50
0.44 19.2 1.2 0.60

1 level teaspoon contains 2.4 grams, and one 8 fl. 0z. (0.25 Ib. a.i./A) cup contains
4.1 0z.(0.128 Ib. a.i./A) of Sojourn 50 T&0.

ORNAMENTAL PLANTS

Not registered for use by California.

* Sojourn 50 T&O provides disease control on ornamental plants in commercial
outdoor nurseries and ornamental plants found in landscaped areas around
residential, institutional, public, commercial, and industrial buildings, parks,
recreational areas, and athletic fields.

* Sojourn 50 T&0 provides disease control on ornamental plants in indoor green-
houses and nurseries.

* Use Sojourn 50 T&O as part of a preventive disease control program.

* Sojourn 50 T&0 is more effective when used preventively or early in disease
development. Length of disease control will vary according to local environmen-
tal conditions, disease pressure, and management practices.

 Follow all use directions on this label. Failure to follow label directions may result
ininjury and or inferior disease control.

ORNAMENTAL PLANT TOLERANCE

IMPORTANT: Sojourn 50 T&0 may cause growth regulation to some ornamental
plant species. The large number of existing ornamental species and their varieties
and cultivars coupled with the constant introduction of new varieties makes itimpos-
sible to field test Sojourn 50 T&0 in every locale where itis sold or in all of the com-
binations of location and plant variety. Differences include the soil or media type,
pH, moisture or fertility, environmental conditions such as temperature, lighting or
degree-days and horticultural practice and the manner of use and application of this
product. To ensure that Sojourn 50 T&O is compatible with the ornamental plant
variety or cultivar under your specific conditions, test this product on a small test
area and observe for phytotoxicity or other unintended effects for at least two weeks
before making large-scale applications.

14
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APPLICATION DIRECTIONS
Foliar Applications

* Apply Sojourn 50 T&0 at 1 to 4 oz. (0.03125 to 0.125. a.i./A) of product per
100 gallons of water for disease control in ornamental plants.

* Apply as a full coverage spray to the point of run-off.

* Apply as needed on a 14-to-28-day interval.

* Under conditions of optimal disease development (such as high humidity and
temperature), use higher specified rates and shorter specified application
intervals.

e When applications are made curatively, use higher specified rates of
Sojourn 50 T&0 and shorter specified application intervals. Use the higher spec-
ified application rate in areas with a history of severe disease pressure.

* For general disease control in landscapes, apply 1to 4 0z. (0.03125t0 0.125. a.i./A)
of product per 100 gallons of water on a 21- to 28-day interval.

Drench Applications
* To control soilborne, seedling and crown diseases, apply Sojourn 50 T&0 as a
preventive drench treatment prior to disease development.
* Apply at 1to 4 0z. (0.03125 to 0.125. a.i./A) per 100 gallon of water in a volume of
1to 2 pt. of solution per square foot of surface area on a 14-to-28-day interval.
* Roots must be healthy to ensure systemic uptake, translocation, and disease
protection.
COMPATIBILITY
Sojourn 50 T&0 is compatible with most commonly used insecticides, fungicides
and spray adjuvants used in the production of ornamental plants. When using
Sojourn 50 T&0 in tank mixes with other pesticides, observe all directions for use
and precautions on the label of tank mix partner. Before applying a tank mix for the
first time, check physical compatibility of the mixture. DO NOT tank mix with any
product which contains a prohibition on tank mixing.
APPLICATION EQUIPMENT
Apply Sojourn 50 T&0 using suitable hand or power operated application equipment
such as portable, pump-up, backpack, hydraulic or boom sprayers in a manner to
provide complete and uniform coverage.
ORNAMENTAL RESTRICTIONS
* DO NOT apply more than 4 Ibs. (2 Ibs. a.i.) of Sojourn 50 T&O per acre per year.
See Table 2 for specific application rates.
* DO NOT apply through any type of irrigation system.
* DO NOT apply by air.
* DO NOT graze animals on treated areas of one year after application.

15
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* DO NOT feed plants from treated areas to livestock or poultry.
* DO NOT apply more than 4 oz. (0.125 a.i./A) in a single application.

* DO NOT make repeat applications less than 14 days apart.

* Up to 32 applications can be made not exceeding 2 Ibs. a.i./A (regardless of
Metconazole source).

Not registered for use by California.
Table 2. DIRECTIONS FOR USE ON ORNAMENTALS

Application Rates

Diseases* Pathogen (By Weight) Special Instructions
Apiognomonia spp.
Colletotrichum spp.
Anthracnose Cryptocline spp. 11040z (0.03125 o
Disculaspp. D35
Gleosporium spp. 100 gals. ona
Botrytis Botrytis spp. 14- 0 28-day interval
:Lu;ssnm Rot/Brown WMoniliniaspp.
Calonectria When using a typical
psgudﬂnavlcg/amm 4oz, (0125 ai /A high-volume sprayer
Boxwood Bight | SHndrocadium 100gals.na | 15 1003 ofspray
Cylindrocladium 14-to 28-day interval 20,000 sq. ft. of area.
pseudonaviculatum If using a low volume
i sprayer, adjust
gl%/%islfsnse;p 2t040z.(0.0625t0 | concentration to apply
Conifer Blight Rhabdocline sor 0.125a.i./A)/ the same amount of
Y Rhizosphaera spp. 100 gals.ona product per unit area.
phac sz' 14- 0 28-day interval
Damping-0ff/Stem . . . 11040z (0.03125t0
and Root Rots Rhizoctonia solan 0125 2. /A)
100 gals. ona
Eastern Filbert Blight | Anisogramma anomola | 14- 1o Qzag-day interval
Fusarium Root Rot Fusarium oxysporum 4 0120((]0;%55 f)'ril';A)/
and Damping Off Fusarium solani 1410 Zg-da'y interval
(continued)
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Table 2. DIRECTIONS FOR USE ON ORNAMENTALS (continued)

Diseases*

Pathogen

Application Rates
(By Weight)

Special Instructions

Leaf Spots

Alternaria spp.
Cercospora spp.
Diplocarpon spp.
Mycosphaerella spp.
Myrothecium spp.
Phyllosticta spp.
Septoria spp.

Powdery Mildew

Erysiphe spp.
Microsphaera spp.
Oidium spp.
Phyllactinia spp.
Podosphaera spp.

Spp.

Rusts

Chrysomyxa spp.
Coleopsorium spp.

Gymnosporangium spp.

Puccinia spp.
Uredo spp.
Uromyces spp.

1t040z.(0.03125 o
0.125a.i./A)/
100 gals. ona

14- 10 28-day interval

Scab

Cladosporium spp.
Sphaceloma spp.
Venturia spp.

Shot Hole

Wilsonomyces
carpophilus
spp.

White Mold

Sclerotinia sclerotium

2104 0z..(0.0625 to
0.125 a.i./A)/
100 gals.ona

14- 0 28-day interval

When using a typical
high-volume sprayer
use 100 gals. of spray
mix to treat

20,000 sq. ft. of area.
If using a low volume
sprayer, adjust
concentration to apply
the same amount of
product per unit area.

*If symptoms are visible of a labeled disease, use a registered contact, protectant

fungicide.
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Table 3. ORNAMENTAL PLANT LIST
Note: Sojourn 50 T&0 has been tested on the following plants with no crop injury.

Flowering and
Foliage Plants

Herbaceous
Plants

Woody
Ornamental Plants

Non-Bearing Tree,
Fruit, Nut and Vine

Geranium
Petunia
Poinsettia
Snapdragon

Carnation
Chrysanthemum
Daylily
Dianthus
Hydrangea
Iris
Lantana
Liriope
Marigold
Phlox
Verbena

Amelanchier
Ash

Azalea
Bayberry
Beech
Boxwood
Birch
Camellia
Conifers
Cotoneaster
Crabapple
Crape Myrtle
Dogwood
Elm
Euonymus
Fir

Hawthorn
Hemlock
Holly
Juniper
Laurel

Lilac

Linden
London Plane
Magnolia
Maple
Mountain Ash
Mountain Laurel
Oaks

Pine

Poplar
Photinia
Pyracantha

Apple
Apricot
Cherry
Citrus
Filbert
Grape
Peach
Pear
Pecan
Pistachio
Plum
Walnut

(continued)
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Table 3. ORNAMENTAL PLANT LIST (continued)

Flowering and Herbaceous Woody Non-Bearing Tree,
Foliage Plants Plants | Ornamental Plants | Fruit, Nutand Vine

Rhododendron
Rose
Sassafrass
Spirea

Spruce
Sweetgum
Sycamore

STORAGE AND DISPOSAL

DO NOT contaminate water, food or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: DO NOT store at extreme temperatures; store in a cool dry
place. Store in a dry place away from heat or open flame. Keep pesticide in orig-
inal container. Keep container closed when not in use. DO NOT put dilute into food
or drink containers. DO NOT store in or around the home.

PESTICIDE DISPOSAL: Wastes resulting from the use of this product may be
disposed of on site or at an approved waste disposal facility. If these wastes can-
not be disposed of according to label instructions, contact your State Pesticide
or Environmental Control Agency or the Hazardous Waste representative at the
nearest EPA Regional Office for guidance.

CONTAINER HANDLING:

Non-Refillable Plastic and Metal Containers (Capacity Equal to or Less Than
50 Pounds): Non-refillable container. DO NOT reuse or refill this container. Triple
rinse container (or equivalent) promptly after emptying. Triple rinse as follows:
Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank. Fill the
container 1/4 full with water and recap. Shake for 10 seconds. Pour rinsate into
application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or disposal. Drain
for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat this procedure two more
times. Then, for plastic containers, offer for recycling if available or puncture and
dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures approved
by State and local authorities. For metal containers, offer for recycling if available
or reconditioning if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary landfill,
or by other procedures approved by State and local authorities.

(continued)
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STORAGE AND DISPOSAL (continued)
CONTAINER HANDLING: (continued)
Non-Refillable Plastic and Metal Containers (Capacity Greater Than
50 Pounds): Non-refillable container. DO NOT reuse or refill this container. Triple
rinse container (or equivalent) promptly after emptying. Triple rinse as follows:
Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank. Fill the
container 1/4 full with water. Replace and tighten closures. Tip container on its
side and roll it back and forth, ensuring at least one complete revolution, for
30 seconds. Stand the container on its end and tip it back and forth several times.
Turn the container over onto its other end and tip it back and forth several times.
Empty the rinsate into application equipment or a mix tank or store rinsate for
later use or disposal. Repeat this procedure two more times. Then, for plastic
containers, offer for recycling if available or puncture and dispose of in a sanitary
landfill or by incineration, or by other procedures approved by State and local
authorities. For metal containers, offer for recycling if available or reconditioning
if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or by other proce-
dures approved by State and local authorities.
Refillable Fiber Drums with Liners: Refillable container (fiber drum only). Refilling
Fiber Drum: Refill this fiber drum with this fungicide only. DO NOT reuse this fiber
drum for any other purpose. Cleaning before refilling is the responsibility of the refiller.
Completely empty liner by shaking and tapping sides and bottom to loosen clinging
particles. Empty residue into application or manufacturing equipment. Disposing of
Fiber Drum and/or Liner: DO NOT reuse this fiber drum for any other purpose other
than refilling (see preceding). Cleaning the container (liner and/or fiber drum) before
final disposal is the responsibility of the person disposing of the container. Offer the
liner for recycling if available or dispose of liner in a sanitary landfill, or by incinera-
tion. DO NOT burn, unless allowed by State and local ordinances. If drum is contam-
inated and cannot be reused, dispose of it in the manner required for its liner. To clean
the fiber drum before final disposal, completely empty the fiber drum by shaking and
tapping sides and bottom to loosen clinging particles. Empty residue into application
or manufacturing equipment. Then offer the fiber drum for recycling if available or
dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures approved
by State and local authorities.
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STORAGE AND DISPOSAL (continued)

CONTAINER HANDLING: (continued)

All Other Refillable Containers: Refillable container. Refilling Container: Refill this
container with this pesticide only. DO NOT reuse this container for any other purpose.
Cleaning before refilling is the responsibility of the refiller. Prior to refilling, inspect
carefully for damage such as cracks, punctures, abrasions, worn out threads and
closure devices. Check for leaks after refilling and before transporting. Disposing of
Container: DO NOT reuse this container for any other purpose other than refilling (see
preceding). Cleaning the container before final disposal is the responsibility of the
person disposing of the container. To clean the container before final disposal, use
the following pressure rinsing procedure. Insert a lance fitted with a suitable tank
cleaning nozzle into the container and ensure that the water spray thoroughly covers
the top, bottom, and all sides inside the container. The nozzle manufacturer generally
provides instructions for the appropriate spray pressure, spray duration, and/or spray
volume. If the manufacturer’s instructions are not available, pressure rinse the con-
tainer for at least 60 seconds using a minimum pressure of 30 PSI with a minimum
rinse volume of 10% of the container volume. Drain, pour or pump rinsate into appli-
cation equipment or rinsate collection system. Repeat this pressure rinsing procedure
two more times. Then, for plastic containers, offer for recycling if available or punc-
ture and dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures
approved by State and local authorities. For metal containers, offer for recycling if
available or reconditioning if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary
landfill, or by other procedures approved by State and local authorities.

CONTAINER IS NOT SAFE FOR FOOD, FEED OR DRINKING WATER!
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CONDITIONS OF SALE AND LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY
NOTICE: Read the entire Directions for Use and Conditions of Sale and Limitation of
Warranty and Liability before buying or using this product. If the terms are not
acceptable, return the product at once, unopened, and the purchase price will be
refunded.

The Directions for Use of this product must be followed carefully. It is impossible to
eliminate all risks inherently associated with the use of this product. Ineffectiveness
or other unintended consequences may result because of such factors as manner of
use or application, weather, presence of other materials or other influencing factors
in the use of the product, which are beyond the control of Sharda USA LLC or Seller.
To the extent consistent with applicable law, all such risks shall be assumed by Buyer
and User, and Buyer and User agree to hold Sharda USA LLC and Seller harmless for
any claims relating to such factors.

Sharda USA LLC warrants that this product conforms to the chemical description on
the label and is reasonably fit for the purposes stated in the Directions for Use, sub-
ject to the inherent risks referred to above, when used in accordance with directions
under normal use conditions. This warranty does not extend to the use of this product
contrary to label instructions, or under conditions not reasonably foreseeable to or
beyond the control of Seller or Sharda USA LLC and Buyer and User assume the risk
of any such use. To the extent consistent with applicable law, SHARDA USA LLC
MAKES NO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR OF FITNESS FOR A PARTICU-
LAR PURPOSE NOR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY EXCEPT AS

STATED ABOVE.
To the extent consistent with applicable law, neither Sharda USA LLC nor Seller shall
be liable for any incidental, cc quential, or special d: resulting from the

use or handling of this product. TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE
LAW, THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE USER OR BUYER, AND THE EXCLUSIVE
LIABILITY OF SHARDA USA LLC AND SELLER FOR ANY AND ALL CLAIMS,
LOSSES, INJURIES OR DAMAGES (INCLUDING CLAIMS BASED ON BREACH OF
WARRANTY, CONTRACT, NEGLIGENCE, TORT, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE)
RESULTING FROM THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUCT, SHALL BE THE
RETURN OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT OR, AT THE ELECTION OF
SHARDA USA LLC OR SELLER, THE REPLACEMENT OF THE PRODUCT.

Sharda USA LLC and Seller offer this product, and Buyer and User accept it, subject
to the foregoing Conditions of Sale and Limitation of Warranty and Liability, which
may not be modified except by written agreement signed by a duly authorized rep-
resentative of Sharda USA LLC.

All trademarks are the property of their respective owners.
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PRIMEROS AUXILIOS

SI SE INGIERE:

* Llame de inmediato a un centro de control de envenenamientos
0 a un médico para consejo de tratamiento.

 Si la persona puede tragar, haga que tome pequefios sorbos
de agua.

* NO induzca el vdmito a menos que asi se lo indique un centro
de control de envenenamientos o un médico.

* NO administre nada por boca a una persona que haya perdido
el conocimiento.

SIENTRA EN
CONTACTO
CON LOS
0J0sS:

* Mantenga el ojo abierto y enjudguelo lenta y cuidadosamente
con agua, durante 15 a 20 minutos.

« Si utiliza lentes de contacto, retirelos después de los primeros
5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos.

* Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico
para consejo de tratamiento.

SICAEEN LA
PIELOLA
ROPA:

* Quitese la ropa contaminada.

 Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15 -
20 minutos.

 Llame al centro de control de envenenamientos o0 a un médico
para consejo de tratamiento.

SIES
INHALADO:

« Traslade a la persona al aire fresco.

* Si la persona no esta respirando llame al 911 o a una
ambulancia, luego dé respiracion artificial, preferiblemente
de boca a boca, si es posible.

 Llame al centro de control de envenenamientos o0 a un médico
para consejo de tratamiento.

NUMERO DE TELEFONO DIRECTO

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos, 0 a un médico, o intente
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Para
informacién_ de emergencia sobre este producto, llame al centro de control de

s a 1-800-222-1222.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION

Dafiino si se ingiere. Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con los
ojos, la piel o la ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular y antes
de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio. Quitese y lave la ropa
contaminada antes de reutilizarla.
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EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, POR SUS SIGLAS EN INGLES)
Los apli es y otros i es deberan usar:

* Overol (mameluco), camisa de manga larga y pantalones largos

* Guantes resistentes a productos quimicos fabricados con laminado de barrera,
goma de butilo = 14 mils, goma de nitrilo > 14 mils, goma de neopreno > 14 mils,
goma natural = 14 mils, polietileno, cloruro de polivinilo (PVC) = 14 mils, o
Viton = 14 mils

© Zapatos y calcetines

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD DEL USUARIO
Los usuarios deben:

* Quitarse inmediatamente la ropa/equipo de proteccion personal (PPE) si el
pesticida entra en contacto con la ropa o el PPE por dentro. Luego deben
lavarse muy bien y ponerse ropa limpia.

* Quitese equipo de proteccion personal (PPE) inmediatamente después de
manipular este producto. Lavese bien y pongase ropa limpia lo antes posible.

RIESGOS AMBIENTALES

Este pesticida es toxico para las aves, los mamiferos, los peces y los invertebrados
acudticos. NO aplique directamente al agua, en dreas donde haya aguas
superficiales, o en areas intermareales que se encuentren bajo el nivel de altura
maxima promedio del agua. NO contamine el agua cuando disponga de las aguas
de lavado del equipo 0 aguas de enjuague. La derivay la escorrentia desde las dreas
tratadas pueden ser peligrosos para los organismos acuaticos en las aguas
adyacentes a dichas zonas.

Advertencia Sobre Aguas Subterraneas

Este producto quimico tiene propiedades y ca{acteristicas relacionadas con
productos quimicos detectados en aguas subterraneas. El uso de este producto
quimico en zonas con suelos permeables, especialmente donde el nivel fredtico es
poco profundo, puede provocar la contaminacion de las aguas subterraneas.

24
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Aviso de deriva de pulverizacion

Este producto puede afectar la calidad del agua superficial debido a la dispersion
de las pulverizaciones y la escorrentia del agua de lluvia. Este producto tiene un alto
potencial de escorrentia durante varios meses o mas después de la aplicacion. Los
suelos con drenaje deficiente y los suelos con niveles freaticos poco profundos son
mds propensos a generar escorrentia que contiene este producto. Una franja
vegetativa de proteccion, nivelada y bien mantenida entre las dreas donde este
producto es utilizado y cuerpos de agua superficiales tales como estanques, arroyos
y manantiales, reducird el potencial de contaminacion del agua por escorrentia de
lluvia. La escorrentia de este producto puede reducirse al evitar aplicaciones cuando
se pronostique lluvia dentro de 48 horas. Las buenas précticas de control de la
erosion reduciran la contribucion de este producto a la contaminacion de las aguas
superficiales.

NO descargue los efluentes que contengan este producto en lagos, arroyos,
estanques, estuarios, océanos u otras aguas a menos que sea de acuerdo con los
requisitos de un permiso del Sistema Nacional de Eliminacién de Descargas de
Contaminantes (NPDES, por sus siglas en inglés) y la autoridad otorgante haya sido
notificada por escrito antes de la descarga. NO descargue efluentes que contengan
este producto a los sistemas de alcantarillado sin notificar previamente a la autoridad
local de la planta de tratamiento de aguas residuales. Para obtener orientacion,
comuniquese con la Junta Estatal de Agua o la Oficina Regional de la EPA.

El uso de este producto de forma contraria a lo indicado en su etiqueta constituye
una infraccion de la ley federal.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

NO contamine el agua, los alimentos ni los forrajes durante el almacenamiento y
el desecho.

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: NO almacene a temperaturas extremas;
almacene en un lugar fresco y seco. Aimacene en un lugar seco, lejos del calor o
de llamas abiertas. Mantenga el pesticida en su envase original. Mantenga el
envase cerrado cuando no lo use. NO vierta el producto diluido en envases de
alimentos o bebidas. NO lo almacene dentro ni en los alrededores de la vivienda.
DESECHO DE PESTICIDAS: Los residuos resultantes del uso de este producto
pueden eliminarse en el lugar o en una instalacion de eliminacion de residuos
autorizada. Si estos residuos no pueden eliminarse de acuerdo con las
instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia estatal de pesticidas o de control
ambiental de su estado, o el representante para el Manejo de Residuos Peligrosos
de la Oficina Regional de la EPA mds cercana para obtener instrucciones sobre
métodos adecuados de eliminacion.

(continuado)
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ALMACENAMIENTO Y DESECHO (continuado)
MANIPULACION DE ENVASES:
Envases de plastico y metal no r i igual o0 menos de
50 libras): Envase no rellenable. NO reutilice ni rellene este envase. Enjuague
tres veces el envase (0 equivalente) inmediatamente después de vaciarlo.
Enjuague tres veces siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos restantes
en el equipo de aplicacion o un tanque de mezcla. Llene el envase hasta 1/4 de
su capacidad con agua y tape de nuevo. Agite por 10 segundos. Vierta las aguas
de enjuague en el equipo de aplicacion o tanque de mezcla, 0 almacene aguas de
enjuague para uso posterior o eliminacion. Drene por 10 segundos después de
que el flujo empiece a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas. Luego,
para envases de pldstico, ofrézcalo para reciclaje si esta disponible o perfore y
deseche en un relleno sanitario, o mediante incineracién, o por otros
procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales. Para envases
de metal, ofrézcalo para reciclaje si estd disponible o reacondicionelo si es
apropiado, o perfore y deseche en un relleno sanitario o por otros procedimientos
aprobados por las autoridades estatales y locales.
Envases de plastico y metal no r i mas de 50 libras):
Envase no rellenable. NO reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces el
envase (0 equivalente) inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces
siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos restantes en el equipo de
aplicacion o un tanque de mezcla. Llene el envase hasta 1/4 de su capacidad con
agua. Reemplace y asegure los cierres. Vuelque el envase al lado y hagalo rodar
por 30 segundos, asegurando por lo menos una revolucion completa. Ponga el
envase vertical e inclinelo hacia adelante y hacia atrds varias veces. Dé vuelta al
envase hacia el lado opuesto e inclinelo hacia adelante y hacia atrds varias veces.
Vierta las aguas de enjuague en el equipo de aplicacion o tanque de mezcla, o
almacene aguas de enjuague para uso posterior o eliminacién. Repita este
procedimiento dos veces mas. Luego, para envases de plastico, ofrézcalo para
reciclaje si esta disponible o perfore y deseche en un relleno sanitario, o mediante
incineracion, o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales
y locales. Para envases de metal, ofrézcalo para reciclaje si esta disponible o
reacondicidnelo si es apropiado, o perfore y deseche en un relleno sanitario o por
otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.
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ALMACENAMIENTO Y DESECHO (continuado)

MANIPULACION DE ENVASES: (continuado)

Tambores de fibra con bolsa rellenables: Envase rellenable (solo bidon de
fibra). Rellenado del tambor de fibra: Rellene este tambor de fibra Ginicamente
con este fungicida. NO reutilice este tambor de fibra para ningun otro propdsito.
La limpieza antes de rellenarlo es responsabilidad de la persona que lo rellena.
Vacie por completo la bolsa interior, sacudiéndola y golpeando sus lados y fondo
para aflojar las particulas adheridas. Vacie los residuos en el equipo de aplicacion
o de fabricacion. Desecho del tambor de fibra y/o bolsa interior: NO reutilice este
tambor de fibra para ningin otro propdsito que no sea el de rellenar (véase mas
arriba). La limpieza del envase (bolsa interior y/o tambor de fibra) antes de su
desecho final es responsabilidad de la persona que lo desecha. Ofrezca la bolsa
interior para reciclaje, si el servicio estd disponible, o deshdgase de la misma en
un relleno sanitario o mediante incineracion. NO lo queme a menos que esté
permitido por las ordenanzas estatales y locales. Si el tambor estd contaminado
y no se puede reutilizar, deséchelo de la misma manera requerida para sus bolsas
interiores. Para limpiar el tambor de fibra antes de su desecho final, vacie por
completo el tambor de fibra, sacudiendo y golpeando los lados y el fondo para
aflojar las particulas pegadas. Vacie los residuos en el equipo de aplicacion o
industrial. Después, ofrezca el tambor de fibra para reciclaje si el servicio esta
disponible o deséchelo en un vertedero o mediante incineracion o mediante otros
procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.
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ALMACENAMIENTO Y DESECHO (continuado)

MANIPULACION DE ENVASES: (continuado)

Todos los demas envases rellenables: Envase rellenable. Rellene este envase
solo con pesticida. NO reutilice este envase para ningtin otro propdsito. La
limpieza antes de rellenarlo es responsabilidad de la persona que lo rellena. Antes
de rellenar, inspeccione cuidadosamente en busca de dafios tales como grietas,
perforaciones, abrasiones, roscas desgastadas y dispositivos de cierre.
Compruebe que no haya fugas después del rellenado y antes de transportar.
Desecho del envase: NO reutilice este envase para ningtin otro propdsito que no
sea su relleno (vea la seccion anterior). La limpieza del envase antes de su
eliminacion final es la responsabilidad de la persona que se deshace del envase.
Para limpiar el envase antes de su desecho final, utilice el siguiente procedimiento
de enjuague a presion. Inserte una lanza con boquilla apropiada para la limpieza
de tanques en el envase, y aseglrese de que el agua asperjada cubra
completamente la parte superior, parte inferior y los lados del interior del envase.
El fabricante de las boquillas generalmente proporciona instrucciones acerca de
la presion de aspersion adecuada, la duracion de la aspersion y/o volumen de
aspersion. Si las instrucciones del fabricante no estan disponibles, enjuague el
envase a presion por lo menos durante 60 segundos usando una presion minima
de 30 PSI (libras por pulgada cuadrada), con un volumen de enjuague minimo del
10% del volumen del envase. Drene, vierta o bombee las aguas de enjuague hacia
dentro del equipo de aplicacion o en un sistema recolector de aguas de enjuague.
Repita este procedimiento de enjuague a presién dos veces mas. Luego, para
envases de plastico, ofrézcalo para reciclaje si estd disponible o perfore y deseche
en un relleno sanitario, 0 mediante incineracion, o por otros procedimientos
aprobados por las autoridades estatales y locales. Para envases de metal,
ofrézcalo para reciclaje si esta disponible o reacondiciénelo si es apropiado, 0
perfore y deseche en un relleno sanitario o por otros procedimientos aprobados
por las autoridades estatales y locales.

iEL ENVASE NO ES SEGURO PARA ALIMENTOS, FORRAJES, NI AGUA POTABLE!
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Sojourn 50 T&O

Turfgrass and Ornamental Fungicide
A SYSTEMIC FUNGICIDE FOR CONTROL OF THE LISTED TURFGRASS AND ORNAMENTAL DISEASES

ACTIVE INGREDIENT: WT.BY %
Metconazole: 5-[(4-chlorophenyl)methyl]-2,2-dimethyl-1-
(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)cyclopentanol. . ... 50.0%

OTHER INGREDIENTS: .

Sojourn 50 T&0 is a water dlspersmle granule containing 50% active ingredient.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN /
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DELOS NINoS

CAUTION / PRECAUCION

Siusted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se a explique a usted en detalle.
(If you DO NOT understand this label, find someone to explain it to you in detail.)
See label booklet for complete First Aid, Precautionary Statements,
Directions For Use, and Storage and Disposal.

EPA Reg. No. 82633-122-83529

EPA Est. No. (AG) 72159-GA-001; (C) 89332-GA-001; (SC) 39578-TX-001

The EPA Establishment Number is identified by the circled letters above that match the first two letters
in the batch number.

Manufactured For:
Sharda USALLC [ :I:]

7217 Lancaster Pike, Suite A, Hockessin, Delaware 19707 Net Contents: 5 Ibs .
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